sospodarske, obrtniske in narodne.
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V Ljubljani v sredo 5. februarja 1862.

zidovja zateka. In ta napaka je tem veca, ¢e so hisne tla

Mokre hiSe, njih napake in kako odvraiti jih.
(Dalje.)

3. Ce so tla pritlienih poslopij z unanjim
svetom enako visoke ali pa morebili se nize
napraviljene. Nobeno poslopje se ne smé tako napraviti,
da bi bil pod v njem nizi od unanjega sveta, ampak mora
saj za dve stopnji visi biti. Slab gospodar je, kteri tako
pe zida, in le na to gleda, da se pri zidanju nekoliko stro-
skov pribrani; sam je kriv, da si napravi bolj mocirne kakor
suhe pohistva, v kterih prebivavei radi ne stanujejo, in kar
si skop gospodar enkrat pri nmemarnem zidanji prihrani,
pokvari pri dostikratni popravi podov, vrat in okin dosti-
krat po stirikrat vec¢. Zato naj pritlicne pode povisa ko-
likor more ; kolikor so tla vise, tem boljse.

4. Ce je zid okrog okin pretanek, ali ce je

oboj) okrog njega le pol cegla debel, ga zmerzlina ze
pri majhnem wmrazu presine. Gorki zrak v sobah zgosti
svoje sopare do kapel, in stene so skoz in skoz mokre in
ta mokrota léd in srez npapravi in kader se zid otaja, se
Jame po zidu cediti, zid je z merzlo okuzno zlezo prepet in
ta mokrola se od ene stene do druge razprostira. Zato naj
vsak zid poleg okin saj po celem ceglu debel bode.
Se bolj se pa da hisa mokrote obvarovati, ce se ko-
likor toliko zid votel napravi. Doprsni, to je, zid okrog
okin, se napravi po ceglu debel in znotraj poleg njega se
izpelje drug po ’/, ali po 1/, cegla debel, tako, da se pusti
med obema za kake 3 palce siroka votlina. Ta vetlina se
mora pa se nekoliko nize napraviti kakor so tla. In tak
zid ostane vedno suh in ga nobena zmerzlina lahko ne
presine , ker jo znotranji gorki zrak odganja. — Tako se
dajo tudi celi mokri zidovi suhi napraviti, ¢e se mokrota
tudi z nobeno drugo recjo lahko odpraviti ne da.

2. Ue so pa tla, na kterih je poslopje zidano,
mocirne, ali pa na kaki brezini, s kterih se mo-
Kkrota proti zidu odeceja. Tu se mora na najnizi strani
pred poslopjem ob zidu precej globok vodotok skopati, da
s¢ va-nj mokrota odceja in kolikor je mo¢ od zidi odvraca.

0. Ue s0 sobe v hisi prenizke. Res, da se sobe,
posebno na kmetih, nizke napravljajo, menda le zato, da
toliko stroskov ne prizadenejo, ali pa da kurjava ve¢ zda
in da so gorkeje. Ta napaka se je sSe od tislih ¢asov ob-
drzala, ko so vecidel le lesene hise napravljali. Pri leseni
hisi, ki je sama po sebi gorkeja od zidane, znajo sobe nize
biti; al vse drugace je pa pri sedanjih zidanih hisah,
ktere morajo saj po 10 cevljev visoke sobe imeti.

. Ce se voda od kapov vitla odceja. Poslopja
se tu in tam pahajajo, pri kterih poglavitni zid vén sterli.
iko se je hisa zidala, podlaga gotovo ni iz tal stopila. To
je prica, da svet okrog poslopja ni od stresne kapnice tako
oplaknjen, ker ne kaplja toliko kapnice =z majhnih streh,
ampak le s tistih, ki so visoke in siroke. Ce se kapnica
drugam odteka, in ce je svet poleg hise neuirjen, se mora
golovo v tla odcejati. 'Te mokrote, ki se je v tla pohistva
pod pod razcedila, ni moc¢ nikakor veé¢ ususiti tako dolgo,
dokler se napaka ne odpravi, po kteri deznica do hisnega

nize od zvunanjega sveta, kar mi pa ni treba posebej do-
kazovati. Da se pa stresna kapnica zida v zemljo ne odeeja,
naj se strehni zlebi napravijo ali pa podkapni tlak,
kteri vedo od zidovja odpeljuje.

8. Ce se novo (frisno) zidovje prenaglo
omece (ofrajha) in se v komaj sozidanih hisah
ljudje ze vselijo. Ce se premisli, koliko vode pride
pri zidanji v hisno zidovje, in koliko ¢asa je treba cakati,
preden iz zidu ta voda do dobrega izhlapi, se lahko pre-
vidi, da ga mora sapa precej dolgo prepihovati, dokler se
mokrota 1z njega spravi. Ce se tedaj mokri zid od obeh
strani z ometom (frajhom) in veckratnim frisnim belenjem
kakor s kakosno kozo prevlece, mora mokrota v notranjem
zidovji ostati. Ce se ljudje preselijo v tako hiSo, koj ko je
gotova, vecidel ze v jeseni, jo pozimi zapro in mocno ku-
rijo, nastane po celi hisi mokrota z vsemi napakami, ki
smo jih ze zgorej v mislih imeli. Treba je tedaj, da se novo

zidovje esusi, preden se ofrajha in pobeli in sicer mocneje,

kamnito, proti severju in vecera stojece delj ¢asa, kakor
sibkeje iz cegla zidano, ali proti jugu in jutru obernjeno;
ravno tako se mora zidovje pri tleh delj susiti pustiti kakor
ono gornjega nadstropja. V novo stanovanje naj se ljudje
v Jeseni nikar ne preselijo, ampak se le spomladi, ko se je
po dostojuem prepihu popolnoma presusilo.

9. Ce se hisi ne napravijo tako imenovane
zimske oknica. Ima hisa pozimi le ene oknica, se zlo
poté in zamrzujejo, ker na-nje od znotraj naravnost gorkota,
od zunaj pa mraz udarja, in kadar se otajajo, se mnogo vode
od njih na tla odceja, ki mokroto in vlaznost v hisi napravlja.
Ce ste pa dvojne oknici, od zunej eno, od znotrej eno, je
med njima zrak (luft), kteri med notranjim gorkim in
unanjim merzlim zrakom srednjo gorkoto zderzuje tako,
da se ne notranje ne unanje okna ne poté in ne zmerzu-
jejo, ce ni prav huda zima in trd mraz. Ker zraven tega
dvojne oknici gorkoto bolj skup drzite, se tudi precej pa-
liva (derv) prihrani, notranje okna pa dalj terpé, ako jih
potna mokrota take pogostoma ne moci. Zato naj bi nobe-
nega gospodarja nekoliksni stroski ne ostrasili pri napravi
unanjih ali_zimskih okin.

10. Ce se poslopja, ki so se dalje ¢asa za
hleve rabile, v cloveske stanovalis¢a prena-
rede. Pri tacih poslopjih so tla precej globoko zamokle,
zidovi z vlago presinjeni in s solitarjem prepeti, in ker so
tla v hlevih po navadi z unanjo zemljo vecidel enako vi-
soke, dostikrat tudi nize, zato je pa tadi pod v staniscah
prenizek, in malokdaj v njith toliko visocine, da bi bilo treba
tla nekoliko nasuti. Kdor hoce pa vendar le hlev v higo

prenarediti, naj jo napravi po pametnem prevdarku.
(Dalje prihodnjic.)

(rospodarska skuSnja.
(Pitavne presice jesce obdrzati). Ce se pre-
sicem navadna kerma iz kuhanega krompirja, korenstva, si-
ratke, otrobov itd. daje, jo iz zacetka pozresno zrejo in se
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od nj;l'rtu'di naglo redijo. Toda c¢ez nekoliko casa se jim ‘Do nekako edinstvo v izrazih. Sledeéi, to je, drugi zvezek

tudi ta jéd upre, da ﬂstaneju hrez VﬁEwpﬂrejﬁ~?04110 v enakem
stanu. - Kdor Jih hoce pa do dobrega Bpltatl, paj ravna ta-
kole: Vzame naj ovsa za dva dni in naj ga dene v kako
posodo in s soljo posuje, ¢ez to pa nekoliko vode vlije.
Ker se pa oves od mokrote Koliko toliko mnapne, zato po-

soda ne sme polna biti. Presici, klerim se od te mesance
po redu vsak dan nekoliko jesti da, ostanejo jesci in po-
zrejo vse, kar se jim le da, ter se spitajo, da jih je lepﬂ
viditi. wNeue landw. Zeilg.

Zdravilska skusnja.

(Da masoba tekne cloveku in zivini), trdita
anglezka zdravnika Simson in Thomsen tako-le: Delavel v
fabrikah , kteri imajo z volno opraviti, so vecidel prav
zdravi. Vulna, ki ima vec ali manj masobe ali oljnate stvari
v sebi, k zdravju veliko pripomore ali s tem, da se je
koza navzame ali pa morebiti tudi pljuca. Znano je, da se
z oljem, ribjo mastjo itd. ozdravi marsikter bolnik, Kkteri
hira, ker ga kri prav ne redi, kakor na priliko, pri bez-
gavkah (Skrofeljuih) itd.; zato ni cuda, ako delavec, ki v
tako fabriko (volnarijo) pride, se kmalo poredi. Kaj (akeg
pa se ne zgodi v fabrikah, ki imajo s pavolo opraviti

o —— — — -

NaSim Zenskam nekaj — pa brez zamere!
Grski modrijan Demonak je srecal enkrat gospo, ki je
naliSpana se sopirila po ulicah; na obrazu se ji je bralo,
da je vsakemu hotla reci: . mene poglejte!* Modri moz to
viditi, stopi k nji in ji posepta na uho: _Prijatlica! to
pred Vami nosila je ovea, pa vendar ni bila veé
kakor — oveca!®* — Danasnji dan bi pac potrebovali ve-
liko veliko Demonakov, da bi vsem zenskam, gosposkim in
kmmetiSkim, sepetali na uho: Nikar se ne sopirite z robo,
ki jo na sebi nosite iz zlahne volne ali zide narejene: uno
je nosila pred vami ovea, pa je vendar le — ovea bila, v to
pa e zupwden bil ¢rv in je le —- crv ostal!® Nase gospe
v mestu in na kmetih res mislijo, da so zavoljo drage
obleke kaj bolj obrajtane kot ovee ali zidue gosence.
Kako se motijo! Kakor da bi ne vediliy da to le ovei in go-
senci, fabriki in krojacu (znidarju) cast dela, ne pa tistemu,
kdor to robo na sebi nosi! Le mozje in ocetje so milovanja

vredni, ki Zenstvu take robo kupujejo, in ce ovca — ovea
ostane, so pa oni oslicki in estanejo — oslicki. To
je cast, ki jim gré in ktero jim iz srca privosijo — pa-

metni hudje!
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Jufmslavcnsl a Knjizevnost.

Veckrat sem ze cul, kako so nekferi mlajsi gospodje
tozili, da nimamo zmiraj kaj novega za branje.
Mali narodici morajo v tem druge zelje imeti kakor
veliki. Mi Slovenci nimamo prevec¢ casnikov, ker se pre-
trdno spijo mescani nasi, ki imajo knjizevnost zdrzavati.
P’o takem bodimo prav zadoveljni, da imamo take dobre
casnike, kakor jih vidimo izhajati v Ljubljani in Celoveu.
SSlovenski Glasnik*, izhajajoci letos kot mesecen list,
prmeucl je v prvem listu (oliko razunovrstnih sostavkov, {la
more vstreci vsaki ne prenapeti zelji; ima pesmic za pes-
niske srca, ima novelisticne reci, posebno pa nam je drag
in milo tudi iz domacih krajev najli pripovest. Nikdo ne
verjume, kako pripovesti domacega zadrzaja segajo globoko
v srca. Pa pri listu, izhajajocem le redko, velja zapomniti,
da koliko mogoce sostavki ne segajo preve¢c na dolgo in
siroko, zatoraj se nam prvi zvezek toliko ve¢ dopada, ker
nam obeta, da noben sostavek ne bo razdeljen v vec zvezkov
kot dva. — Poschen znacaj ima pa letos dobiti ta list kot
sredisce za izrazoslovje ali terminologijo solskih knjig, ker
razdeliv delo po zeljah osebnih mora se gledali na tv, da

pnnﬂsei bo glavua pravila o slovenski terminologii, in pokus
0 jezikoslovni. |
Zivo ter Zivo tedaj pripnrocamn list, posebno pa solski

mladini; na vsaki gimnazii in pesebno v ljubljanski morali
bi ga viditi mnogo ter mnogo.

Od tiste strani pride nam letos se drugo darilo da-
sevno, to je ,Cvetje iz domacih in ptujih logov®.
Da se nam zopet pokazuje nekaj ,Viljem Tell* iz najve-
cega nemskega trageda, hvale je vredno. Se drajse nam je
pa, da nam pride za tem tudi kaj iz vecnega vira lepote
vseobcue, to je, iz grskega na red; kdor je le malo kaj
okusil Ksenofonta in bozanstvenega Platona, radoval se bo
temu pocetju, ter po mogocosti podpiral namen, ki nas
vodi pravo pot, to je, da ne beremo samo prevodov iz nem-
skega jezika, ki ga ze tako preve¢ vzivamo, ampak tudi
1z drugih jezikov, ki bodo prinesli nasi knjizevnosti noveza
gradiva. Najljubsi pa so nam prevodi iz slovanskih narecij;
zatoraj srcno bodi pozdravijeno ,Cvetje, ki nam obeta
krasni prevod prekrasnega Smail Age Cengic¢a. Prihodnje leto
prinese nam morebiti kaj iz Kollara, Mickievi¢a, Puskina.
Sedaj pa podamo iz 1. zvezka za pokusnje odlomek
Cegnarjeveza prevoda sledece vrstice:

Ribarcek (poje v colnu).
Smehlja se jezera kopel vabljiva,
Mladene¢ na bregu v spanji pociva;

Zacuje zvonjenje,

Brenkljanje sladké,

Ko angeljske strune

U raji ljubo.

In ko se v presladkem veselji zbudi,
Srebrna mu prsi voedica skropi.
Doui iz globine:

Ti, decek, si moj!
Spijocega vzamem

V globine sebo).

Pastir (poje na planini).

Obvari vas Bog,

O solncne visave!

Mora v nizave

Na zimo paslir.
Z dolin na visave, z visav u dolino;
Kukavica sklice nas na planino,
Ko zemljo odel bo mili rozui evet
In pomlad zbudila studence spet
Obvari vas Bog,
O solncne visave!
Mora v nizave
Na zimo pastir.

Planinski lovee.

(prikaze se nasprofi na visoki skali).
Visave grmijo in brv se sibi,

Al lovea ni groza strmecih ceri;
On smelo koraka

V ledene gore,

Kjer zemlja za pomlad,
Za brstje ne ve;
Ozira sc pod-se v megleno morjé,
Al krajev ne loci, kjer mesta stojé.
Skoz predrte oblake

Mu svet se blesci,

Globoko pod nogo

Poljé zeleni

(Pokrajina se premeni; zgor se cuje zamolkle grmenje, sence in
oblaki se podé cez pokrajine).

~Glasonosa“. Ze lani smo rekli, da je ta list prvi
prakticne nastopil prave pot, kfcra nas Jugoslavene pribli-




zuje. Takrat smo tudi o napravi in cilju tega lista govo-
rili, ter bi morali ponoviti, kar smo takrat rekli o njem.
Kar je pa novega na tem listu, imamo se omeniti, in to
je ,Slovo i slika“, mese¢na doklada, ki zadrzuje kratke
lmulm o razuih Juwualavenshh delih in to takrat o , Na-
nosu®, ,,Zmajﬂ sedmeroglavem®, o Bugw:éewh pnpweﬂuh“
o ,Drotar-u®, 4Nedjelku®; zatem siri oglase raznih ¢as-
nikw in povabilo Kk pl‘eﬂplﬁﬂ na izdavanje zbirke drama-
ticne: ,Narodno kazalis¢e“. Kako se pa zrtuje vrednistvo

Glasﬂnnse , in to prakticno, vidi se iz tega, da veckrat
na mesec oglasuje s ceno vred razna stokavska in kaj-

kuvska dela, ki se morejo kupm ali pa narociti pri tistem
vrednistvu. — Zivo tedaj priporo¢amo prakti¢éni in Sloven-

com toliko udani list, pisan v lahko razumljivi stokavscini.
J. M.

Piecechitlove zgodovinske podobe.

~Novice* so prinesle lani naznaunilo in kritike slike
(pudobe) wPTihod sv. Cyrilla a Methuda™, ki jo je izdal
gosp. profesor Precech tel v Pestu. Naj se zdaj enakemu
poslu prnﬁtorcek dajo in povejo slovenskemu svetu, da rav-
nokar je prislo na dan njegovo tretje delo: ,Prvni sku-
pﬁlll cechnslnvanskych Vytecnikuv.“ Podobe so
¢isto, natanjcno in umetno risane, kakor koli ,Prichod sv.

Cyrilla a Methuda®“, in sploh cela slika krasna. Kako je
celo delo razredjenu, in da so slike iz prestarih podob po-
snete, najbolje pove
poziv na narocilo
prvega, druzega in tretjega skupen_]a wSine cecho-
slovanskych i?ytccmkuv (slavitih moz). Pocemsi od Kosmas-a
leta 1126, tj¢ do novejse dobe izide celo delo scasoma v 9
skupenjih (Gruppe) poleg starih podob. Na vsakem skupenjl
bode 15 podob z okroznimi ozdobami ali lispl. Prvo skupenje
je izislo mesca grudna pr. l., drugo in tretje pride to leto
na svetlo. Predplacilo na 1., 2. in 3. skupenje je 3 gold.
30 kr. nov. dn. Potem se cena zvisa. — Vsaka slika je
blizo tako velike oblike ko ,Ptihod sv. Cyrilla a Methuda®;
ima cetveri podpis v glavmh slovanskih narecjih: ceski, ju-
goslavenski, ruski in poljski. Na sredini prvega skupenja
je ,Karel 1V. cisaf Rimsky, kral C"eﬁ.kv, otec Vlasti - 1378%
prav izvrsten obraz. — Sedaj pa se cujte blagi namen gosp.
Precechtel-a pri svojih delih. ,Kar je v Cchoslovanskem
slavai Palacky storil z zgodo vm o za ozivljenje in po-
spesevanje narodnega zavedenja, to — pravi g. izdatel) —
jaz hocem, ako Bog pomaga, storiti z razjasnjevanjem,
da, kar se v zgodovini cita in slisi, se taudi zivo vidi. In
tako hocem narod poducevati®. Blagor mu, ki se tako za
narod znoji! Tudi slovenskemu ljudsiva ne bi ravno od
kvara bilo tako pocetje zastran njegove zgodovine.
Krasne slike ,,Prihod sv. Cyrilla a Methuda® in ,,Sva-
toplak i sinvi“ mu bo tudi skoro mariborzka knjigarna g.
Leyrer-jeva zalozila; marljivo toraj sezite po njih, Slovenci!
K. M. v M.

Stare slovenske pesmi, )

Imam stare pesemske bukve, kierith prva polovica je
tiskana, druga v rokopisu. Obsegajo pesme pobozne,
nektere gotovo ze silno stare. Prva, tiskana polovica
nima napisa; se je zgubil; druga polovica ima pa na
celu sledeci napis: ,Canlilenae variae partim anliquae,
partim novae in hunc libellum lransscriplae, ne pereant
el oblivioni dentur, ut posleris devolo usui esse queant.“
In h koncu podpis: [ Has cantilenas conscripsit in oc-
tobri 1733 Antonius Weder Parvista.”

Pesme, ki so bile leta 1733 stare, so se do leta 1862

*) Presrcna hvala za poslano starico — tudi nam novico. Tadi

Ali bt jo nam ne hotli na ogled poslati? Vred.
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gnspndnm v nasi ces. knjigarniei je knjizica ta cisto nova rec.

se bolj postarale.
pisavi izvirni.

Jez je se nisem nikjer bral in ne slisal.
Fl". P_hlr

Cantus alius de vanitate mundi.

Adducitur Astraea disceptans cum capitibus mundi.

1. Aslraea.

Astraea nasnanu vprashanie ima

Zartliviz govori, nai odvert se da
Koku si ti vupash v’ nebefsa ytée
Zesta je navarna vrata so tesne.

2. Epicurus.

V’ nebefsa Gospud nie druge bo dial
Jest meni nebefsa na semli sim sbral

V teh isteh jest shiher prestranu shivim
Saguishan v Abrahamovim krilu sidim.

3. Asiraea.

Odgovor preshalosten se nam gody
Dokler nam oben obstojezh krei ny
Nebu je odpertu, povei mi h’ zhimu
Da bi. se poflifsal nu voiskuval satu.

4. Dives.

Potreba kai meni je Boshieh nebefs
Vefsela na semli jest ushivam vise zhes
Bel koker v’ nebelsih se lastne suetlu

V teh skriniah denarje srebru nu slatu.

5. Aslraea.

Kai mislish 0 dusha de taku shivish
V’ nebefsa na smislish pregreshnu sturish
Pres kluzha, Kkir je 8" terplenia sturjen
Nobeden na bo v’ nebefsa pushen.

6. Alexander ta veliki.

Sid takau mozhan pa svetu ni bil

De bi ga 8 voisko jest konzhal na bil
Sdei kir bi gdu meni nebelsa zaperl
Zhe niso odperte bo tiste prederl.

7. Asfraea.

Velika h’ nebefsam potrebna je muzh
Obeden teh istih ne premaga rekozh
Ampak Kkir premaga sam sebe poprel
Leta bo dofsegel isvoleni krel.

8. Machiavelus.

Pousod kir sem hodil v gosposkih gradeh
Visih sim bil povihshan, nu hvalen rizheh
Nebu mene, menem is svojo drushbo
Od vezhniga throna saverglu na bo.

9. Aslraea.

Veliku shtemanie gosposke shlushbe
Maihinu plazhilu v nebelsih dobee
Sa krulove, boune, sa vboge je prou
Sa lazhne sa shene isvoleni stou.

10. Orpheus.

Musika v’ vshesih je zartan lep glafs
Serze mi preusame zhloveshki visak zhals
S musiko premagal sim borshte polée
Krailestvo nebeshku bo k lonu moje.

11. Aslraea.

Posemelska visha, ta posvetni glafls

H' pesmam sc nagliham h’ nebeshkim sen lafs
Zhe lih je poslushat na semli sladak
Na chori ne bode nebeshkim le tak.

12. Cicero la sgovorni.

Sgovorna befseda moi jesik tekozh
Potrebnim je dal srotizam pomozh

47

V poskusnjo Vam ponudim tukaj eno v
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kierega si je pogace in ,&komrde“ delal. ‘
delo iz te dobe vem, — da je enkrat v mlako padel, in
sam, o cuda! brez vse pomoci zopet h kraju zlezel, . in,
kakor se je ze starih dni veckrat hvalil. pri tem tri Lzclene
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Visih srotiz nu vdou jest ozha sem bil
Skus to sim ja nebefsa dobil.

13. Astraea.
Srotiz nu vdou si ozha ti bil

Sa posvetnu si vise leto sturil
De se bil spomnil posuetnu pustil
Dobizhek bi si bil nebefhki dobil.

14. Croesus ta bogali.

Vefeliga kraja nu shpafsa na snam
Kateri s velikim ni blagam obdan
Ter raunu sdei meni na bodo doshli
Ti shazi nebeshki, kam bodo pershli

15. Astraea.

Nebeshko steso kamela na snash

To zesto paklensko bres luzhi posnash
Gvant skrinie shtimanie nu drugu blaga
Vise prasnu v nebefsih bo inu gola.

16, Galenus arzal.

Kai tukei stoim, nu gledam nebu
Gdu urata sapreti podstopil se bo
Veliku sim taushent osravil ludy
Sai taka dobruta nebefsa doby

17. Aslraea.

Dobizhek je meihen, kai taku se sdish
Sam sebe osravi nar bulje sturish
Vrozhine v nebefsih, nu merslize ny
Kie arzate priti se malu sgody.

18. Plato, Arisloleles, Diogenes.

Pohishtuo slatu, svelizhana stran
Kateri dosezhi nam shenkai Bug sam
Mi smo terpeli mras, urozhino hudo
Letu nam K nebelsam pomagalu bo.

19. Aslraea.

Terpeli ste dosti sa posvetni dom

Sato ste dosegli posemelski lon

Bug urata sapreti sashafuje sam
Preposna sem pridete jest vas na snam.

e =}

Radojuri,
Predpustnica.

Kdo mu zameril bo, ¢e tud Slovenec kaj zarobi?%
nVes svet od slave silaih duhov trobi.
[z ,,Crvetje spomladanske,tt
Ime stajarskega junaka, kteremu tukaj majhen spominek
stavili hocem, mnogim Ze je znano. Pa opomniti jih moram,
da ga ne zamenjajo z unim Radojurjem, ki se je se pred
kakimi dvajsetimi leti po Pesnicki dolini klatil, in o kferem
se se govori, da ni druge obleke imel kot velik Kklobuk in
cez kolena dolgo srajeo; ko mu dajo enkrat brzuse
diti, jih 8 kamenjem oblozi, na koncih preveze in tako —
s¢ na dno v studenec pozene.
Moj junak je bil stric tega, in tudi tukaj se sme reci:
»Sad ne pade delec od debla“. Nekdaj, ne vem prav kdaj,
Je pre cela rodbina teh Radojurjev bila, ki so bili vnuki
nckega vodja starih Iunov, in so vsi zavolj bedastva slo-
veli. — Rodil se je — ali da bolje povem, macka Za je z
repisca priviekla — na pust; leto sem zZe pozabil. O srecno
znamenje! Ciganka se mu je tisti dan prerokovala, da je
za kaj visokega na svelu namenjen. Materne prsi ga
pol drugo leto zivijo, in Ze je znal stolee prinesti, na kte-
rega so se mali vsedli, ce je lacen bil. Odrastel je pofem
tiho, kje? — ne povem, da se ne bi uni vescanje potem

prevec z njim bahali.

Zlati cas prve mladosti pretece mu med blatom , iZ

stirinogaste ribe“ poklal. Ko komaj dobro hoditi zacne, ze
mora sosedom pure pasti, kterih pa se je zaliboe! bolj bal
Kot one njega. Menda je ze zdaj svojo prihodnjo visokost
premisljeval, in si zlate gradove nad zvezdami koval. Najraje
Je sam Dbil. Posljejo ga v Solo — pa zalibog, za to ni
stvarjen bil. Gospod soluik so mu mogli vecidel veés uk v
glavo vbijati. 'Tedaj ze ¢cz pol leta doma ostane . vedi

huElzfak » kakor je pred bil. Kaj z njim poceti? Mati Za
hocejo v sluzbe k nekemu kocevarju dati, oce pa pravijo,

naj bi se loncarskeza ucil. In to je obveljalo.

tedaj nek usmiljen lonéar k sebi. Pa ta Je imel sam prazne
mosnjo in poln kos otrok. Skoro se tedaj navelica Rado-
Jurja, Ki je strasno veliko snel, — 8¢ veé kakor poldrugi
Martin, pri delu pa se je drzal kakor maéka pri vroéi kasi.
Poslje ga tedaj stariSem nazaj.

Ravno si mati drva nesejo, ko vrli sinek klaven domu
pl‘i[a:"ﬂ. Komaj ga zagledajo Jim od same jeze butara =
narocja pade,  krhlikovec* zgrabijo, pa mn ga proti poze-
nejo:  le pridi mi vlacuga nemarna domg!“ Sedaj se je
Radojuri ganil, kakor nikoli pred. Pobere se brzo, kakor
psicek, ki je meso ukradel. Se ocetu , ki 80 ravno gradili
in jo 8 celo soho za njim udarili, uide. Kaj je imel siromak
sedaj poceti? Najraje bi se Jokal, — pa solz mu ni prislo.

Gre dalje in dalje po neznani cesti. Pride do razpolja.
Kam pa sedaj? K sreci se zmisli, da bodo zvelidani v ne-
besih na pravi stali, tedaj se tjé obrne. Sedaj se le mu
zacne K sreu iti, kaj da % njim bo. y» Vidis ljubi Juréek
— 8l blodi — ,¢e bi pridniSi bil, bi mamka namesto obli-
kovea pogace in oce namesto planjke nove hlaée za leboj
pognali! O ti bedak ti! — Pa te in cnake mis
spomin na ciganko in njeno prerokvanje,
sokega na svelu namenjen. Sklene tedaj, se milostljivi
osodi prepustiti. Bil je takrat trinajst let star.

Po poli se pripelja neki krémar; vprasa malega fan-
tica, kam da gré? _Naprej!“ mu Radojuri mrzlo odgovori.
Za to pa eno z bicem cez pleca dobi. Pa, ko bi Zza muha
picila, se najc ve¢ ne ogleda nazaj. Zdaj pride v velik
tamen les, in ker je veckrat slisal, kako so puscavniki v
samoli v luknjah ali slabih kocCicah prebivali , 81 misli, da
bi to zivljenje za-nj najbolje bilo. Iz grmovja si zaéne
koco plesti. Pa joj! glad ga bolj in bolj pritiska, zdelan
in shojen med vejami zaspi. Brz ko ne se mu je sanjalo,
kakor ocaku Jakobu, ko je pred svojim bratom v ljudsko
dezelo bezal. Drugo jutro, ko se prebudi , oceta s palico
pred seboj vidi. Zdaj svoj glad in na vse visoke naklepe
pozabi, in jo skoz gos¢avo udere, da je hrastje podiral in
bukovje pomezil. Al zastonj! kmali ga oée dobijo, in Za,
kot beric tata, domi zZenejo. Zna biti sta se doma za
debelo repo sla, ali ,kresbales plesala, — tega nisem
zvedil.

Tako so Radojurju vse skomine po puséavniskem Ziv-
ljenju minule. Do svojega dvajsetega leta je pri starisih
ostal, in kakor v letih tako tudi v noresti in bedastva na-
rascal. V tihem, demacem zivljenju se je pripravijal, da bo
vreden, enkrat na polje delavnosti stopiti. Kolikokrat ni
doma spal, ali se je po ljudskih parmah porival, kolikokrat
Je glad in lakota trpel, ker se je oceta strasme bal — npj
izreci! Krog in krog je slovel z imenom:  Budalasti Juréek!“

Pa ure in dnevi in leta hité,

Zilaj pride cas, pride vojaséine!

Car Klice: Kje Jurcek, kje Stajare je moj?
Da tira francozko dihal pred seboj?*

(Konee prihodajic.)

Vzame ga




Dopisi.

V Goriei 31. jan. x Nas dezelni odbor se vrlo po-
ieguje za dezelne pravice; sosebno pa si je prizadeval iz
budzeta vse tiste stroske iztrebiti, ki so se bili per nefas
v poprejsne vladine prevdarke vrinili. Med take stroske
iz dezelvih zalogov je spadala med drugim od leta 1847/,
remuneracija za dezelna jezika na gimnazii in
800 gold. za kmetijstvo, ki se je od leta 1848 do
gimnazijske reorganizacije na takratni modroslovski fakul-
teti kot prost predmet razlagalo. Vsled nove solske or-
ganizacije je bilo teh 800 gold. kot redna placa za encga
ucitelja na poprejsni spodnji, zdaj visi realki odloéena, Kteri
naj bi bil tudi kmetijstvo ucil, kar se pa skoz vec let, ne
vem iz kakosnih vzrokov, ni spolnovalo. Ko je dezelni
odbor pri prelresanji dezelnega prevdarka na te napake na-
lelel, se ustavi resno neprilicnemu vladuemu ravnaoju, in

tirja, da vaj se ta dnar svojemu namenu sopet povrne, za
toliko potrebno kmetijstvo odlo¢i. Spoznavsi, da tirjatev je
pravicna, je vlada v to privolila in sicer — &lo je za 800
goldinarjev — z nepricakovanim pristavkom, da ona nima
nic proti temu, ¢e se hoc¢e kmetijstvo, namesto
po nemski, po italijanski razlagati. Po italijanski!
Lepa koncesija ta, in to toliko lepsa, ker prostevoljna, in
prav radi smo jo svojim sosedom privoscili, samo tega ni
bilo moe razumeli, kako da je mogla vlada Slovence —
kterih je se ve¢ kot Lahov — tako popolnoma ignorirati.

V tacih okolisinah se se le spozna, koliko velja, imeti
nDa pravem mestu zvesiega zastopnika. Nas vrli slovenski
odbornik gosp. Winkler ni hotel zamuditi priloznosti, ki
mu jo je bila enostranska vladina ponudba naklonila, da bi
ne bil ene izmed najvaznisih dolznost svojega poslanstva
spoluil. Njegov nasvét — ne nasvét, tirjatev, da naj se v
imenovani zadevi tudi Slovencom pravica skaze, je bila —
hvala pravicnosti njegovih tovarSev — v odboru enogzlasno
potrjena, in doticui sklep vladi predlozen. Ta odborov
prediog je vlada te dni zahvalila, potem ko je bila pozve-
dila in prepricala se, da na visi realki sta moza , ki za-
morcta zraven druzih dolznost tudi kmelijstvo prevzeti. Po
slovenski ga bo se le po veliki no¢i gosp. Zakrajsek po 4
ure na teden ucil.

Ako ta pridobitev ni korak, je saj stopinja v narodnem
napredovanji.

V Goriei 1. svecana. Ze h koncu lanskega sol-
skega lela se je govorilo, da se bode med drugim tudi pri-
pravuiska sola (Solap reparandov) prenaredila in ustrojila po
domace. Kolikor nam je znano, je do sedaj se vse pri
slarem ostalo, zunaj tega, da je med 25 pripravniki 14 Slo-
vencov z Lahi vred primoranih uciti se nauk v
kmetijstvuvtalijanskem jeziku. Dobro zapopademo,
da bo ti-tim, ki med Lahe v sluzbo pridejo, omenjeni nauk
vrlo sluzil; al bodo pa (i, ki med Slovence pridejo,
kmetijstvo slovenskim kmetom po laski razkladali?! — So
ne razumemo, Kako da i nekteri gospodje besedo Wwravio-
pravinost® razkladajo! Tudi zgovorov slepih ne manjka, ki
na videz zlati, v djanji pa kot zelezne klesce pravice Slo-
vencom skrbijo. Bog pomouzi!

Iz Maribora 1. febr. A. K. — Primoran sem, dopisu
iz Maribora v 5. listu ,Novie* pristaviti nekoliko opombie,
ker tam gosp. dopisnik nektere z&olj privatne reéi po svetu
trosi, kar ni ravno pristojno. Pravi: wAko predava ucitelj
v slovenskem jeziku, si pisejo nckieri pazke po nemsko.®
Memogredé naj omenim, da pod izrazom shekteri“ se
ima razameti ,eden®, pa Se tisti »eden* je le nekterikrat
nemscino na pomo€ vzel pri naglem pisanju, pa nikakor iz
mrznje do slovenscine, ktero iskreno ljubi in spostuje. Dalje
pravi dopisatelj: ,Ako jih nagoveris po slovensko, ti od-
govarjajo po nemsko®. Se res zgodi véasih, kar pa, bi
rekel, ni drugace mogoce ze zavoljo razvade in napacnega
odgojenja v gimupazijuh. Kar se tice slovenskih kunjig in
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casopisov, naj mi bo dovoljeno statisticno dokazafi gorec-
nost tukajsnih bogosloveov: V druzbo sv. Mohora se je k
novem letu vpisalo 32 gospodov; ,Nanosa® se je razpro-
dalo 42 iztisov, Krekovih ,poezij* 20: wCvetje domacih in
tujih logov ima 38 naroénikev, in wPravioik® Razlagov 22,
Razun teza dohajajo v bogoslovje sledeci Casopisi: w3 10=
venskega Glasnika* 18 iztisov. yStimmen aus Innerdster-
reich“ 14; ,Novie“ 8: w10V, Prijatela“ 8; _Solk. tovarsa®
4; pGlasonosa® 2; [ Goriskega oglednika 2; oZg. Da-
nice“ 2; potem pa ,,Ost und West*, »Blahovest”, ,,Hamo-
risticky listy“ . plagr. kat. list“. — Ravnateljstvo kupuje
pNovice™,  Danico®, ,Stimmen itd.% za splosno porabo v
zabavoici. Tudi ,Slov. ¢itavnica® rada postreze s knjigami
in casopisi. — Toliko v porazumljenje. Gospod dopisnik je
bil enkrat pretemno pogledal stvar , ter potem v dobrem
namenu spisal tiste vrstice, v ktere bi se Jaz gotovo ne

vitkal ; ake bi ne bili (4 pa tam mene dolzili , da sem
poChwitzer aus der Schule®.

Iz Kozjega na Staj. H. — Nate tadi iz nasega
kotica nekoliko vrstic! Vedite, da tudi pri mizah nase koz-
Janske okrajne uradnije je dosihmal samo nemiéina sedela,
to je, kot uradni in pismenski jezik vladala. Al nas sedanji
rodoljubni in ljudemili okrajni predstojuik g. Pavl Beseljak,
rojen Kranjec iz Idrije in stricnik slavnega podpornika slo-
venscine, rajnega kunezoskofa Alojza Wolf-a , lzurjen Slo-
venec, je za nas Slovence veselo in praviéno izustil, da
kdor bo slovensko pismo uradnii izrocil, bode ga tadi v slo-
venskem jeziku reseno dobil. K spolnovanju te obljube pa
veliko pomaga tukajsni aktuar gospod Solina, hrvaskega
uradovanja ze nekoliko vajen in tudi za slovenséino posebno
unet. Pisatelj teh vrstic je priloznost imel Ze na dve svoje
slovenske ulogi tudi slovensko obravnavo poslusati in slo-
vensko resenje dobiti. Poslusavcom se je to sicer ¢udno
zdelo, pa se jim tudi v srce dopadlo. Naj bi se to hvale
vredno pocetje posnemalo povsod! Zacdetek je sicer tezaven,
pa brez zacetka ni napredka, in le vadba ¢loveka izuri. Ko
50 uradniki zaceli nemsko pisariti, gotovo tudi ni vse lahke
od rok slo in olikano bilo kakor pa zdaj. Slovensko ure-
dovanje bi Kkoristilo ljudstvu, wuradnikom in drzavi. Po te)
poli bi se zaupanje prostega ljudstva do wuradnikov zopet
ozivilo in mnogim pomotam v okom prislo, ljudstva pa bi
se priloznost dala, svoj ndrodni jezik veé obrajtati in iz-
obrazevati in sploh se bolj omikati. Omika prostega ljud-
stva sc le na podlagi maternega jezika dose¢i da, kakor
sam trdi Nemec slavoi Herder spoznava v listih zastran
omike pisaje: ,Omika ljudstva se ne da po ptujem jeziku
siloma doseci, ampak najbolj, in rekel bi, edino le na lastni
narodni podlagi in po jeziku dedov, po kterih se dalje po-
deduje. Po jeziku narodovem se srce pridobi. Kdor mi
moj jezik zalira, mi hoce moj razum in nacin mojega Ziv-
lienja, cast in pravice mojega naroda zatreti.% Zato mozje,
Ki se za narodne pravice polegujejo, za blagor ljudstva in
8 tem tudi cele drzave bolj skrbijo, kakor pa njih nasprot-
nki, ki hocejo vse po starem nemskem kopitu imeti in vse,
Ker temu ni primerno, zanic¢ujejo in croijo, tako pa srea
narodov od vlade odvracajo in uzajemno zaupanje in lju-
bezen podkopavajo! — Naj toti noviei pridencm se to. V
sredi male prijazne dolinice poleg kozjanskega (rga, na
farnem pokopalis¢u, stoji mala cerkvica posvecena sv. Hemi,
ki je dobre poli ure odtod v pilStanjskem gradu okoli leta
983 rojena bila. Ta cerkvica, c¢eravno v tem kraju edini
spominek na naso slavno rojakinjo Hemo in ena najstarjih
cerkev nase dekanije — neki ucen starinar jo 15. stoletju
pripisuje, je bila do leta 1861 silno zapusena; imela je le
slab lesen zvonik, nad kterim je popotnik ze od dele¢ rev-
sino cerkve spoznal in jo omiloval. Al sedaj je druga;
dobrosreni, ceravno vecidel revni farani so pocasi cerkev
lepo popravili in olepsali in nov zvonik postavili, kteri je 15
seznjev visok in zdaj cerkvo in celo dolinico lepsa. Razun
ega, da so farani voznike, tezake in vés les sami za-—
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stonj dali, so gotovi stroski se blizo 2400 gold. znesli, ki
so vecidel ze poplacani. Nevtrudljiva gorecnost faranov
se je tudi v tem pokazala, da vso *k temu delu iputrebuu
vodo (kakih 200 startinov) so samo zeunske iz bliznjega po-
toka do cerkve na glavi znosile in zatoraj ze ob dveh ali
treh zjutraj vstajale, da ne bi domacega dela zavoljo tega
zamudile. S hvaleznim srcom pa moram omenill prvega
podpornika in dobrotnika pri tem delu, gosp. Ja_neza P_'ztjka,
nasega bivsega kozjanskega okrajnega poglavarja, kajli on
je s svojo iskreno besedo in z obljubo svoje d_]ﬂl}ﬂliﬂ po-
moc¢i nas osrcil tezavnega dela se lotiti, in kot moz beseda
nam 7e tukaj svojo radodarno roko odpiral, pa tudi ze ne-
kterekrat celd iz Ljubljane dnarne pomoci poslal; njegova
pobozna gospa pa je nekaj prav lepe cerkvene oprave oskr-
bela, Hvala tedaj in zahvala, komur gre!

Iz okolice Komendiske na Gor. 29. pros. —a —
Unidan sta dva cloveka v Sunkarjevi cegelnici se zadusila
in potlej tudi nekoliko zgorela, eden po _ungi , druogi po
glavi. Da sta bila tatova in razbojnika, ki sla v cegelglfcl
zavelja iskala, ni dvombe bilo, ker so nasli pri nju orozja,
par cekinov itd. Brz se je hrup zagnal, da je eden' med
njima tisti glasoviti ropar bil, ki ga cela dezela pozna _pud
imenom ,Dimez“, pise se prav za prav ,Ziherl”; drugi pa
so rekli, da ni bil Dimez. Za gotovo morem povedali, da
eden med njima je imel, kakor imajo po navadi nekteri
ljudje, zlasti soldatje in rokodelci, na roki v kozo vbodeno
ime ,,Franc Z*“, — na clenih ene roke zaceljeno rano, ker se
je bil se kot mlad fant s koso vrezal, — dolge lase, da se
je mogel veckrat za zensko obleci; tudi mera njegove ve-
likosti se s popisom ujema. — Le (o se ml nekako cudno
zdi, da bi se mogla ¢rka Z na Ziherl-a obracati, ker
tezko, da so v prejsnih letih Ziherl drugace pisali kot
Sicherl s ¢rko S.

Iz Podrage na Ipavskem. J. — V 3. letosnjem

&

listu ,Novic* nas je unidan v popisu dohoda domoljubnih
Slﬂjarcw v Ljubljano se tudi posebno to razveselile, ker
smo v tem sostavku tudi citali, da je prost mlinar svojo
misel razodel in tako lepo dokazal, kako tudi po njegovih
zilah tece gorka kri slovenska. Tisti mnogokrat ponavljeni
lazi, ki jo protivniki nasega naroda in nase omike sipljejo
po svelu, da le uceni slovenski gospodje poganjajo se za
omiko in oliko nasega naroda, je vrli Anton Grabic glavo
edsekal in pokazal, da tudi med prostim ljudstvom je to
goreca zelja; tudi med prostim slovenskim (kamor se tudi
jez rokodelec stejem) je vnetih domoljubov dosti, kteri
mo¢no zelijo, da bi se na viso stopnjo izobrazenostli in bla-
gostanja povzdignili, in kteri dobro previdijo, da se ho ta-
krat veliko bolja godila v vseh receh, kadar bomo vzivali
povsod domace pravice in nas ne bojo ne v soli ne v
kancelijah za tujee imeli in nam ne vrivali jezika, klereg
ne razumemo. O, kdaj bo vendar prisla tista zazeljena
doba, da bo cesarjeva beseda spolnjena, ki se je glasila:
»Vsi ene davke, vsi ene pravice!*

V Ljubljani doé 2. svecana 1862. Slovenci ziveci
v Zagrebu, kterim se je s podpisi pridruzilo tudi mnogo
Hrvatov, poslali so pisaveu teh vrstic spominek za dr. Janez
BBieiweis-a, o kterem nam je srce zive radosti zaigralo.
Poslali so namre¢ adreso v prekrasni obliki namenjeno
temu nasemu mozu, dodavsi prosnjo, da naj mu jo izrocim.
1zpolnila se je ta zelja gospodom in to v seji narodne c¢i-
tavnice, ki je bila snoci. Z enoglasnimi zivio-klici sprejeta
je bila krepka beseda rodoljubnih moZ, vseh iz vrste inte-
ligencije, ki je gosp. sprejemnika ocividno ganila, ter trdna
zelja vseh odbornikov nazoCih izrec¢ena, naj se v prihod-
njem listu , Novic“ cela adresa natisne, ker hvala posredio
tudi ,Noviecam® velja. Kakor je nam na radost to lepo
pismo, tako naj bo zopernikom pravicne domace re¢i nov
dokaz, da s svojimi lazmi zmiraj le mekine vezejo.

J. Macun.

Adresa se tako glasi:

Jih bodo tudi vprihodnje ravno tako umno in krepko zasto-

pBlagorodni gospod dohtar! — Stari narodi, Grki in
Rimci so drzali za najvecjo c¢ast in slavo zrtovati se za
domovine, zato je cislal Solon padsega za domovino Athe-
njana Tella za najsrecnijega, zato je bilo Rimeu geslo : Dulce
est pro patria mori. Ali ni se ¢uditi Grku ali Rimeu, da je
bil pripravljen zrtovati vse za domovino, za drzavo, — bila
mu je obca drzavna sreca prvi in poglavitni namen; ou je
zivel za drzavo ne za se; bil je proti drzavi le sredstyo:
za lako sredsivo se je odgojeval in pripravljal; ali zato je
pa tudi s sveojimi sodrzavljani odloceval v najvaznisih za-
devah vlade in zakonodavstva. Razloc¢evali so se tudi ta-
krat patanke narodi od narodov, in posebno so Grki in
Rimei najobrazeniji in najslavniji ostale kot wbarbare® zani-
cevali. Gojilo se je tedaj domoljubje nekdaj na vsako stran.

Vse drugac je dandanasnji. Javno misljenje in zZiv-
ljenje se je premenilo tako, da se sedaj ¢lovek ne odgo-

juje za drzavo, ampak le za se , da skerbi edino za svojo

sreco, na domovine, na drzavo Se ne misli ne, posebno ker
80 v zadnjih i"iﬂsih neomejene vlade udelezevanje ljudstva
pri obcih drzavnih zadevah 2z vsemi mogocimi sredstvi
odbijale. Ni cuda tedaj, da sluzi élovek, odgojen po se-
biélfih pravilih, v takih okolinostih navadno le svoji Koristi;
ni cuda tedaj, da mori dandanaSnji strasna sebiénost vsako
znacajnost in da je le malo takih , KI niso na prodaj. Iz
tega se lahko spozna, koliko plemenitije je domoljubje da-
nasnje memo domoljubja starih narodov; zakaj danasnje
klije v nepovoljnih okolinostih, negzojeno, veckrat eels pre-
ganjano , le iz blagega srca, iz ciste Zelje pospesiti sreéo
domovine. Ce tedaj slavimo Grke in Rimce, ki so za do-
i'nuvinni odgojeni menili, da si bodo veéno slavo pridobili,
ce se zertujejo za njo: Koliko bolj moramo eceniti in ¢islati
mozé, ki se v nasem sebiénem veku, v kterem se ne Zoji
domoljubje, ampak pogosto zatira, ne mislé na svojo sreco,
poganjajo za obco Kkorist, ter se od tega svetega truda ne
dajo odvrniti ne s tezavami in spletkami, ne z obrekovanjem
in preganjanjem, Takih moz imamo , hvala Bogu, nekoliko
tudi mi Slovenci — ne mogocni ali slavni, ko nekdaj Grki
in Rimei, ampak slabi in zanic¢evani tako , da do zadnjih
let Evropa za nas se skor vedila ni, ne natanko loceni
od Inorodnikov, ampak zlo okuzeni s ptujstivom, ki nas
overa silno v napredovanju — in izmed teh moz ste Vi,
blagorodni gospod dohtar! eden najprvih.

Voduik je zacel buditi Slovenee, budili so jih za njim
drugi blagi mozje; al prebudili ste jih Vi, blazorodni
gospod dohtar! Ni brez pomena, da se imenuje casnik,
Ki ga lzvrsino vredjujete Vi ze 20. leto ,,Novice*; Vodni-
Kove ,Novice“ bile so poskuSnja zanemarjene slovenscine ;
Vase pogoj prerojenega slovenstva so ob enem njegov plod.
pyNovice™ so prava slovenska zgodovina zadnjih let. Zlozno,
ali ob enem krepko so one napredovale; zlozno in krepko
se Je razvijal z njimi Slovenec; ,Novice* bile so mu
zveste vodnice do danasnjega duné. ,Novice® pa so posebno
plod Vasega duha in VasSega domoljubja, blagi
gosp. dohtar! zato Vas pa tadi ¢isla Slovenec kot
svojega najvecjega dobrotnika in hvalezno spoznava, da
sle mu zlasti Vi prizgali luc napredka in omike.

Tudi mi podpisani spoznavamo, kolika dobrota so o NO-
vice® Slovencom, kolike cene vreden je Vas$ trud . zato
dovoljite , da Vam izrecemo visoko ¢islanje in iskreno za-

.

hvalnost, ob enem pa tudi upanje, da bodo . Novice* Se
mnogo let tako modro vedile Slovence kakor desedaj, in da

pale in branile, kakeor doslej. V ta namen naj Vas, bla-
gorodni gospod dohtar! pozivi Bog &e dolgo kot
vrednika ,Novic* na korist in slavo dragi domovini.
Slovenci v Zagrebu dné 1. prosenca 1862%,
(Bledijo podpisi.)

iz Ljubljane. Glasovita umetnica na glasoviru go-
spodicna Ljudmila Zadrobilekova prisla je s svejo
materjo v saboto v Ljubljano, da tudi nas bo razveselila 8
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koncertom in nam pokazala umetnost svojo, kiero so obcu-
dovali Prag, Lipsko, Hanover, Brem in druge mesta severne
Nemcije, zatem Pariz, Bruselj, London, Dunaj; sedaj je ve¢
¢asa bivala v Zagrebu, in konec tega mesca se bode po-
dala v Odeso, kamor je povabljena. Radujemo se tudi mi
slisati divno igro mlade wumetnice, ki nam jo ,Dalibor®,
wPozor“, ,Nar. Novine®, ,Glasonosa® in drugi casniki po-

in
pisujejo Slovanko z duso in telesom. V nedeljo je z ne-
popisljivo slavo igrala nam prvikrat v narodni citavniei
nasi; v petek se bo udelezila koncerta filharmonicnega, v
nedeljo popoldne ob petih pa bo dala v redutu za-se
Koncert in nam razun Kklasikov muzikalnih tudi vec svojih
komposieij slovanskih igrala. Moz, kteremu gré o tem ve-
ljavna beseda, nas je zagotovil, da izvrstnejse kompozicije
vseh klasikov na klaviru nasa Ljudmila iz pameti (glave)
igra, kar je pac ocitno znamenje, da je nenavadnega duha
umetniskega navdana ali kakor Nemeec pravi jeder Zoll
gine Kiinstlerin.® Nasa dolznost bo tedaj, da v nedeljo se
adelézimo wnjenega koncerta in da djansko pokazemo, da
vemo ccnili umetnost slovansko!

Iz Ljubljane. To je bil v nedeljo, 2. svecana, spet
vesel vecer, da malo takih! Citavnica nasa praznovala je
104. obletnico rojstnega dneva Vodnikovega. Kdor ve,
kaj je Vodunik svojim rojakom Slovencom bil, vé s tem se
tudi, da Vodnikov dan je domovini nasi praznicen dan,
Zato se je nalispala tudi dvorana citavnice, pa ovencana
_ podoba ,mojstra peveov® bila ji je najlepsi kinc. Privrelo
je v to vecernico od blizo in daljec toliko castiteljev in ca-
stitelje Vodnikovih, da se nikdar nikoli ni bila tolika mno-
zica zbrana ko danes, in se ve¢ — razun iskrenega rodo-
liuba Scitomira Vilhar-ja, ki je prisel iz Trsta s izvrsino
deklamacijo slavit Vodnika, poslavila je danasnjo vecernico
tudi genialna umetnica na klaviru, gospodi¢cna Ljudmila
Zadrobilekova, ktere umetnost francozki, slovanski in
nemski svet obcuduje in jo Slovani (rojeno Cehinjo) po-
nostie svojo rojakinjo imenujemo. . Iz srca nam je zal, da
nam ni mogoce, obsirnisim daues biti v vsem popisu, ker se
lista mudi v tiskarnico; tedaj le to recemo, da vse srca so
radosti igrale, ko je mlada umelnica (je se le 17 let stara)
na klavirn igrala tezko etudo Dreyschoka, njenega ucnika,
8 tako lahkoto, gotovosijo, njeznosijo in cutljivestjo, da je
vse zamaknjeno poslusalo ,angeljcka pri klavirn. Ta se
ve da ni nobenega silovilega hrepenenja po efektu; samo
po sebi pride vse pri nji; in ko je le z eno roko igrala,
slavimo, da poslusavei, ki so od dele¢ stali, so mislili, da
igra z obema. Lahko tedaj zapopademo, da imenitni mojstri
kakor Rittel, Dreyschok, List, Berlioz, Waguer ild. so pri-
znhali njeni nenavadni talent.
bilo ploska ne konca ne kraja, vsedla se je sopet k klaviru
in igrala micno cesko pesem ,Ah ne ni tu, ne ni tu* tako
ljubeznjive, da, ko je skoncala, je donela ji ogromna slava
po dvorani, in sopel zapopademo, zakaj so Slovani v Becu,
ko s0 njeno sliko (podobe) malati dali, pod njo nacrtali
prve takle premile te pesmice. Mi pa smo ljubeznjivi umet-
nici, ki je tudi slozila ve¢ micénih napevov kakor ,Tvoj
obraz®, ,Tobe* itd., variacije jugoslavenskih pesmi itd. ne
le zato srcno zahvalo dolzni, da je tudi nam Slovenom pri-
liko dala radovati se nad umetnostjo njeno, temuc tudi Se
za to, da je Slovanka 2z dus»o in telesom — poslavila
nam Vodnika nasega, kterega je slavil veci del danasnjih
govorov in pesem, namre¢ govor gosp. Malavasicev in poe-
zija gosp. Okiskega, ki je po svojem zapopadku in besedi
poschno globoko segla vsem pricujocim v srce. Oba govora
bujo ,Novice® prinesle drugo pot. Med pesmami jec gosp.
Nedvedova ,Himna na Voduika“ (besede Tomanove) obcno
obcudenje obudila. To je velicanstven kor, o kterem
ne vemo: ali bi bolj obcudovali izraz notranjeza ¢utja ali
izvrsino muzikalno obliko. S to himno je g. Nedved vstvaril
res klasicno delo. Nasi izvrstni gospodje pevei v koru so
8¢ pa pri tej pesmi sopet pokazali pravega mojstra. Tudi

Ko po dokoncani tej igri ni

gﬂéega Miroslava Vilharja je Vodnik navdal s prave nadu-
senostjo; njegova pesem ,Vodniku!* je ena najlepsih, s
kterimi nas je dosedaj razveselil. Med pesmami druge vrste,
to je, ne Vodnika popevajocih, smo slisali Vilharjevo ,Bra-
tom®, dr. G. Ipavicove ,Zvezda“, rusko wSarafan¥,
Fleismanovo ,Stari Kranjec“ in Poto¢nikovo ,,Zvoni-
karjevo“. Oba gosp. samopevea sta se tako prikupila, da
ni bilo pred mira, dokler nista dvakrat pela, in po pesmi
yotari Krajnec® so klicali tudi njenega sloznika gosp. J.
Fleismana. Se vé da tudi Ipaviceva ,Zvezda® in zlasti v
izvirnem napeva nam ze dolge priljubljena ,Zvonikarjeva®
Et[: bile s pohvalo sprejete. O Scitomiru Vilharju pa le to
recemo: veni, vidi, viei. Miadi govornik jc Tomanovo
ySlavjanska mati® tako izvrstno deklamiral, da bi ga bil
slavni pesnik radostno objel, ako bi bil pri¢ujo¢ bil. Bila je
to krepka heseda ob pravem casu! — In take koncamo
pupiri danasnje veselice s pristavkom, da po besedi je bilo
5 re‘ckunj ¢, pri kterem je 12 gospa in gospodicin prejelo
v licoih vezkih Vodunikove pesmi. Po besedi se je zacel
v najlepsem redu ples, ki je bil danes — menda tudi
Vodniku na cast — tako naduSen, da je res bilo viditi,
da le v tej druzbici je pravo veselje doma, ktere ne loci
puhla razlicnost stani, ne naSopirjena obleka, ampak jil
edini in vnema ena blaga ideja: ideja pravega doma-
cinstva. Zato je pa tudi tukaj vse kakor med svojimi
doma. Bolj postarni gospodje pa, ki nise po koncani be-
sedi zapustili dvorane, so se k veéerji podali in v prijaznih
pogovorih dobre volje bili, marsiktero zdravico danas-
njemu dneva posteno napivsi. Gostivnica Zalarjeva je skr-
bela za dobro postrezbo.

— V saboto zvecer ob poli sedmih smo obéudovali
nenavadno prikazen na nehu: bila sta namre¢ ob tem casu
na jasunem nebu polomesec in zvezda (vecernica) tako
lepo skupaj %, kakor sta na grbu jugoslaveuskem; polo=
mesec bil je tako svetec, da se je celi krajec lune vidil,
in ravioo (ako se je svelila vecernica, — res Krasua pri-
kazen!

— Telegraf se je pretekli teden spet izdajavea
skazal, s kterim se ni norcevati. V Karloveu je nekdo
vikradel 2500 gold.; najel je brz voz, da bi hitro pete od-
nesel proti Ljubljani. Al ko pride drugo jutro ob 11. wuri
v Ljubljano, ga zunaj mesta na dolenski cesti ze pricakuje
policija. Po telegrafu se je namrec ze dolgo pred njegovim
dohodu zvedilo, da morebili ga pot pripelje v Ljubljano. In
res je tako bilo. Pripeljanega v policijsko hiso so ga pre-
iskovali; al nasli so le 400 gold. Imel je pri sebi pa tudi
nckoliko hudega strupa zivega srebra (sublimat), kterega
pod pretvezo, da ga zob boliy iz popotne torbice vzame in
kot zdravilo pozre. Po strasnih bolecinah je v eni uri smrt

-staril v bolnisnici in =z zavdanjem potrdil, kar je telegraf

sporocil iz Karlovea v Ljubljano.

Iz Ljubljane. V petek zvecer bo druzba pravo-
znanska v svoji zbornici (v Salendrovih ulicah st. 195 v
2. nadstropji) imela svoj 6. mesecni zbor. Potem, ko se
bota prebrala zapisnika 4. in 5. (slevesne) skupscine in se
bojo volili novi druzbeniki, pride med sluzbenimi nazunanili
na vrsto predlog berolinskega druziva o zadevah Savigno-
vega zavoda, In za tem govor gosp. dr. Schoppel-a o raz-
kosevanji zemljis in se drugi govori o ravne tem predmetu.

Novicar 1z domacih in ptujih dezel.

iz Dunaja. Danes (v torek) se je spet odprla
zhornica drzavnih poslancov, Ali je odbor za donarstvene
zadeve ze tolike dovrsil svoje opravilo, da pridejo njegovi
predlogi brz v pretres in sklep celi skapscini drzavoega
zbora, ni nam Se znano. Tudi se se nic ne vé, kako se
bojo védli poslanci, ki niso glasovali za to, da ozji zbor
stvar v roko vzame, ki spada v oblast celemu drzavnemu
zhoru. Kakor koli se bo mogel podvizali zbor 8 svojimi




sklepi, da ne pretece vecina leta, preden se vazna stvar
dozene.

— Zbornica gospdska je imela ze vec sej, v kterih
je med drugim pretresala obcinsko (srenjsko) postavo,
ktero je iz doljne zbornice v pretres dobila. Zlasti o 2. vrsti
§. 16 so bili pomenki zivi; zbornica poslancov je sklenila
ta §. tako-le: ,Vlada ima pravico in dolznost odvrniti take
srenjske sklepe, kteri zalijo veljavne postave, pa to le na
postavni poti po zupanijah samih (ki jih oddelek 12. in
18. odlocuje), in le tadaj, kadar bi bilo nevarno odlagati,
sme ona sama naravnost v okom priti takim sklepom.®
Zoper to osnovo so govorili knezoskol Rauscher, baron
Lichtenfels, Hartig in drugi ter si prizadevali dokazati, da
se mora viadi veca oblast varovati, sicer utegne po srenj-
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glede¢ na narodnost onih mladih ljudi, utegne Zagreb v
ta namen pripravnise mesto biti.

Ogersko. Iz Pesta. Mnogo se o tem govori, da
bode dezelni zbor mesca aprila sklican; ali pridejo prejsni

poslanei ali se bojo novi volili, je pa se manj gotovo.

Lasko 1. februarja. Francozki poslanee v Rimu La-

vallete se ne more delj ¢asa ve¢ zdrzati; vsaki hip pri-

cakuje ukaza iz Pariza, kaj mu je storiti.

Francozko. Iz Pariza. 27. p. m. se je zacel zbor
drzavui. Cesar ga je nagovoril z dolgim ogovorom, v
klierem pa, gledé na unanje homatije, ni ni¢ povedal,
Kakor to, da je — prijatel z vsemi vladami; vec¢i del nje-
govega govora so bile dnarne zadeve — znamenje, da
tudi francozka vlada ni brez stiske. — Slisi se od novih

skih sklepih blagor srenje in drzave skodo trpeti; grof davkev za vozove in ko nje, da namrec za voz 8 4 ko-

Thun je zagovarjal osnovo doljne zbornice in svobodnejso
obnasanje srenj; vendar je naposled z veliko vecino glasov
obveljal predlog odborov, ki se tako glasi: ,,Vladi gré raz-
sodba o pritozbah zoper ukaze zupanove, in le tadaj naj
se posljejo pritozbe zoper sklepe zupanijskega odbora visi
zupanii, kadar gré po c. §. 18 za ktero rec*. — In tako
bo osnova srenjske posiave v tretje sla s to premembo,
ki omejuje autonomijo srenjsko, v zbornico poslancov nazaj.

— Spet se je slisalo, da bode nova ustava Solskega
svetovavstiva kmali oklicana. Ali bode temu svetovav-
stvu gosp. dr. Miklosic predsedunik, Se nobena ziva dusa
ne ve. ,Slov. Glas.“ se pise iz Dunaja, ,da to je gotovo,
da gosp. drzavni minister je za to cast njega priporocil in
nikogar druzega. Malo cudno se zdi ljudém, da ne izvoli
svetll cesar predsednika tako dolgo; zato ugibljejo in pra-
vijo nekteri tako, nekteri pa tako; — mozje starega kopita
se napenjajo nek strasno¥.

— Henrik vilez Levicnik (pisal se je po nemski
pisavi Levitschnigg), kterega nemski svet, kakor je

zlasti v liricni poezii res tudi zasluzil, med svoje pr-

vake v pesnistvu steje, je npedavnej na Dunaji umrl
Spodobi s¢ nam, da tudi mi smrt moza obzalujemo, ki je
bil po rodu nas — moz namre¢ slovenske korenine
nasih Levicnikov. Njegov oce, Gasper Levi¢nik (bra-
ranec rajnega ocefa nasih Levic¢nikov) bil je rojen v Ze-
leznikahj poslan ko bistra slovenska glavica v Solo, do-
gnal jo je tako dalec, da je postal e. k. dvorni in sodniski
advokat na Dunaji, kjer je leta 1825 umrl. Ker je moz pod
francozkim jarmom veliko ftrpel in je nek svoje tri blizo
Dunaja lezece grajsine za ces. vojaske bolnisnice uravnati
dal, ga je cesar Franc L. v zlahni stan povzdignil. To se
nam potrebno zdi omeniti, da damo ,vsakemu svoje“. Ako
Je res, kar stara latinska prislovica pravi, da ,pocta nas-
citur®, je kri slovenska rajnemu Henriku prirodila pes-
niski dar, ki ga je svetu razodeval v nemski besedi, pa za-
tega voljo vendar le ostal sin slovenske korenine.

Stajarsko. Iz Leobna. V ruduiku ,Seegraben®,
kjer premog kopljejo, se je 24. p. m. strasna nesreca ZZ0-
dila. Ogenj je zadusil 25 delaveov, 84 so jih komaj resili.
Cesko, Iz Prage. 26. p. m. je prislo k dr. Rieger-u
9 moz iz kmetov, ki so mu, poslani od pardubiskih in ho-
liskih srenj, prinesli 800 gold, za narodne namene.

— V hisi kneza Karola Auersperg-a je 28. p. m. po-
cila posoda za gazno svecavo; po neki nakljuchi se je
vnel izhlapnjeni plin (gaz) in s strasnim ropotom je raz-
neslo muogo zidovja in drugega pohistva; dve osebi ste
bile nevarno poskedovane.

lirvasko. Iz Zagreba. Franciskani okolice bo s-
niske in hercegovinske so prosili drzavno minister-
stvo, naj jim dovoli kakosno seminisée v Dalmacii, kjer
bi se katoliska mladez za duhovni stan izrejevala. Gospod
minister jim je odgovoril, da more o tem popre] munenje
Zosp. kardinala nadskofa zvediti, pa je &e to deodal, da,
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Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. —

lesi se bo na leto placevalo 50 frankov, s 2 kelesoma 30,
za jezdnega in kocijskega konja 25 fr., za vozove in
konje pa, Kki jih gospodar tudi rabi za kmetijstvo ali kakeo
rokodelstvo pa se bo nek placevala le polovica: le nekteri
konji 1majo cisto brez davka biti. V Parizu samem se steje
najmanj 12.000 koc¢ij. — Cesar Napoleon, kteri rad zvonee
nosi v vseh velikih politicnih zadevah svetd, si nek zlo
prizadeva, da bi ljudovladna drzava (republika) Meksi-
kanska v severni Ameriki, ktera obstaja iz 21 dezel in je
po mnogih homatijah zlo razrusena, se spremenila v ce-
sarstvoe in si prostoveljno izvolila vladarja. Kakor se
sedaj pogostoma bere v casnikih, ponuja cesar Napoleon to
viadarstvo avstrijanskemu nadvojvodu Maksu — kakor
pravijo, proti temu, da bi Avstrija potem odstopila Be-
netke. Kaj je na vsem tem resni¢énega, nihée ne vé, ker
dosihmal je to le casnikarska noviea; vendar je te dni
pwWien. Zig.“ dolocno odbila to besedovanje. Tezko, da bi
si nadvojvoda avstrijanski zelel v Meksiko iti, zlasti ne za
ponujeno zameno, in to toliko manj, ker Napoleon wrajtinge
brez birta® dela, namre¢ — brez Anglezev in épanju‘fov,
ki ne bojo v to dovolili.

Uvelje iz domadih in tujih logoy

je ravno kar prisel v Celoveu na svitlo I. vezek (1 — 80

strani) , ki obsega Cegnar-jevo prestavo ., Viljema
Tella®. Na prodaj ga ima: v Ljubljani Giontini in Lerher:
v Gorici Soher; v Trstu Schimpf; v Novem mestu Vepustek;
v Uelju Geiger; v Mariboru Leirer in Ferline; v Graden
Ferstl; na Dunaju Wenedikt; v Pragi slavj. knjigarnica; v
Zagrebu Supan; za ostale jugosl. kraje A. Luksi¢ v Kar-

loveu. — Cena vsacega vezka po bukvarnicah je 30 n. kr.
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Popravek. V poslednjem listu se je v ,dopisu iz Trsta%
vrinila pomota: namesto 4 gold. beri 14 gold.
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Listnica vrednistva. Gosp. M. C. v B: Zemljopis za 1. raz=-
red Vam je bil po zelji Vasi izroéen Ze pred 16. t. m., ko smo dopis
Vas prejeli. NSe menda ni doticno pismo zgubilo. — Gosp. V. S. v

Ziagra: ,Devica osleanska® bi ¢itavniei dobro desla. Prusimo za-njo.

Ziitna cena

v Ljubljani 3. februarja 1S62.

Vagan (Metzen) v novem dnarji: psSenice domace 6 fl. 55.
banaske 6 fl. 22. — tursice 4 fi. 50. — sorsice 5 fl. 3.
rez 4 fl. 50, — jecwena 3 fl. 63. — prosa 4 fl. —, — ajde

80. — oves 2 . 40.
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Kursi na Dunaji 4. februarja.

5%, metaliki 68 fl. 75 kr, Azijo srebra 38 fl. 25 kr.
Narodno posojile 83 fl. 20 kr. Cekini 6 fl. 56 Kkr.
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Natiskar in zaloznik: JozZef Blaznik.




